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Maszyny **¥[I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wspodlnego stanowiska Rady majacego
na celu przyjecie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie maszyn i zmieniajacej
dyrektywe 95/16/WE (5786/2/2005 — C6-0267/2005 — 2001/0004(COD))

(Procedura wspoéldecyzji: drugie czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wspdlne stanowisko Rady (5786/2/2005 — C6-0267/2005),

— uwzgledniajac stanowisko zajete w pierwszym czytaniu (') dotyczace projektu Komisji przedstawionego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2000)0899) (3,

— uwzgledniajgc zmiany do wniosku Komisji (COM(2003)00438) (),
— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 Traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 62 Regulaminu,

— uwzgledniajgc zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisje Rynku Wewnetrznego i
Ochrony Konsumentéw (A6-0338/2005),

1.  zatwierdza wspdlne stanowisko po poprawkach;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

1

() Dz.U. C 271 E z 12.11.2003, str. 491.
() Dz.U. C 154 E z 29.5.2001, str. 164.
(}) Dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym.

P6_TC2-COD(2001)0004

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w drugim czytaniu w dniu 15 grudnia 2005 r. w
celu przyjecia dyrektywy 2006/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie maszyn, zmie-
niajaca dyrektywe 95/16/WE (przeredagowanie)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska, w szczeg6lnosci jego art. 95,
uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (),

1

() Dz.U. C 154 E z 29.5.2001, str. 164.

() Dz.U. C 311 z 7.11.2001, str. 1.

(®) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2002 r. (Dz.U. C 271 E z 12.11.2003, str. 491), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 18 lipca 2005 r. (dotychczas nicopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz stanowisko
Parlamentu Europejskiego z dnia 15 grudnia 2005 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).
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a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(8)

Dyrektywa 98/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. w sprawie zblize-
nia ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do maszyn (') skodyfikowala dyrektywe
89/392/EWG (?). Z uwagi na to, ze obecnie wprowadzane sg zasadnicze zmiany do dyrektywy 98|
37|WE, wskazane jest jej przeredagowanie w celu nadania jej jasnosci.

Sektor maszynowy jest wazng galezia przemystu inzynieryjnego i stanowi jeden z przemystowych
filaréw gospodarki Wspdlnoty. Koszty spoteczne duzej liczby wypadkéw powodowanych bezposred-
nio przez uzytkowanie maszyn mozna zmniejszy¢ przez projektowanie i wykonanie maszyn bez-
piecznych z samego zaloZenia oraz przez wlasciwe ich instalowanie i konserwacje.

Panistwa Czlonkowskie sa odpowiedzialne za zapewnienie na swoim terytorium ochrony zdrowia i
bezpieczefistwa ludzi, w szczegblnosci pracownikéw i konsumentéw oraz, we whasciwych przypad-
kach, zwierzat domowych i towaréw, przede wszystkim w zwiazku z ryzykiem wynikajacym z uzyt-
kowania maszyn.

W celu zapewnienia uzytkownikom pewnosci prawnej, zakres niniejszej dyrektywy i pojecia doty-
czace jej stosowania powinny zostaé zdefiniowane w mozliwie najbardziej precyzyjny sposéb.

Wiazace przepisy Pafstw Czlonkowskich regulujace konstrukcje dzwigéw budowlanych przeznaczo-
nych do podnoszenia 0séb lub 0séb i towaréw, ktére sa czesto uzupelniane przez faktycznie obo-
wiazkowe specyfikacje techniczne lub nieobowigzkowe normy, niekoniecznie prowadzg do nieréw-
noéci w poziomie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, jednakze niejednolito$¢ tych przepiséw
powoduje powstawanie barier w handlu w ramach Wspdlnoty. Ponadto, krajowe systemy oceny
zgodnosci i certyfikacji tych maszyn réznig si¢ w znacznym stopniu. Dlatego wskazane jest nie
wylgczanie dzwigéw budowlanych przeznaczonych do podnoszenia oséb lub oséb i towardw z
zakresu niniejszej dyrektywy.

Wiasciwe jest wylaczenie z zakresu niniejszej dyrektywy broni, w tym broni palnej, ktéra objeta jest
dyrektywa Rady 91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania
broni (}); wylaczenie broni palnej nie powinno mie¢ zastosowania do przeno$nych maszyn montazo-
wych i innych udarowych uruchamianych za pomoca nabojow, przeznaczonych wylacznie do celow
przemystowych lub technicznych. Nalezy przewidzie¢ ustalenia przejSciowe, umozliwiajace Pafistwom
Czlonkowskim pozwolenie na wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku takich maszyn wypro-
dukowanych zgodnie z przepisami prawa krajowego obowiazujacymi do czasu przyjecia niniejszej
dyrektywy, lacznie z przepisami wprowadzajacymi w zycie Konwencje z dnia 1 lipca 1969 r. doty-
czacg wzajemnego uznawania znakéw prébnych na broni strzeleckiej. Takie ustalenia przejSciowe
umozliwig réwniez europejskim organizacjom normalizacyjnym opracowanie norm zapewniajacych
poziom bezpieczenstwa oparty na aktualnym stanie wiedzy techniczne;.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do podnoszenia os6b za pomocg maszyn nie przeznaczo-
nych do podnoszenia oséb. Jednakze, nie narusza to prawa Pafistw Czlonkowskich do podjecia w
odniesieniu do takich maszyn $rodkéw krajowych, zgodnie z Traktatem, majac na celu realizacje
dyrektywy Rady 89/655/EWG z dnia 30 listopada 1989 r. dotyczacej minimalnych wymagain w
zakresie bezpieczeristwa i higieny uzytkowania sprzetu roboczego przez pracownikéw podczas
pracy (druga dyrektywa szczegblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (4).

W odniesieniu do ciggnikéw rolniczych i lesnych, przepisy niniejszej dyrektywy dotyczgce ryzyk
nieobjetych obecnie dyrektywq 2003/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
2003 r. w sprawie homologacji typu ciggnikow rolniczych lub lesnych, ich przyczep i wymiennych
holowanych maszyn, lgcznie z ich ukladami, czgSciami i oddzielnymi zespotami technicznymi () nie
bedg juz mialy zastosowania w przypadku ich objecia dyrektywg 2003/37/WE.

Nadzér rynku jest instrumentem istotnym o tyle, Ze zapewnia on wlaiciwe i jednolite stosowanie
dyrektyw. Dlatego wlasciwym jest stworzenie ram prawnych, w ktérych nadzér rynku moze by¢
sprawowany w sposob harmonijny.

Dz.U. L 207 z 23.7.1998, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 98/79/WE (Dz.U. L 331 z 7.12.1998, str. 1).
Dyrektywa Rady 89/392/EWG z 14 czerwca 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Czlonkowskich odnoszgcych sie
do maszyn (Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 9).

Dz.U. L 256 z 13.9.1991, str. 51.

Dz.U. L 393 z 30.12.1989, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2001/45/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 195 z 19.7.2001, str. 46).

Dz.U. L 171 z 9.7.2003, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywq Komisji 2005/67/WE (Dz.U. L 273 z
19.10.2005, str. 17).
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(10)

(11)

(12)

(14)

(16)

(17)

(18)

(19)

Paristwa Czlonkowskie sq odpowiedzialne za zapewnienie, aby niniejsza dyrektywa zostala skutecz-
nie wprowadzona w Zycie na ich terytorium oraz aby bezpieczeristwo odnosnych maszyn uleglo, w
miare moZliwosci, poprawie zgodnie z jej postanowieniami. Paristwa Czlonkowskie powinny zapew-
ni¢ sobie mozliwo$¢ skutecznego nadzoru rynku, uwzgledniajgc wytyczne opracowane przez Komi-
sje, aby doprowadzi¢ do nalezytego i jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy.

W kontekscie nadzoru rynku, powinno zostaé ustanowione wyrazne rozgraniczenie pomiedzy kwes-
tionowaniem normy zharmonizowanej przyznajacej maszynie domniemanie zgodnosci, a klauzula
ochronng odnoszacy si¢ do maszyny.

Oddanie maszyny do uzytku w rozumieniu niniejszej dyrektywy moze odnosi¢ si¢ jedynie do uzy-
wania samej maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem lub zastosowania, ktére mozna w uzasadniony
sposéb przewidzie¢. Nie wyklucza to mozliwosci ustanawiania warunkéw uzytkowania nie dotycza-
cych samej maszyny, pod warunkiem, Ze nie pociagaja one za sobg modyfikacji maszyny w sposéb,
ktéry nie zostal okreslony w niniejszej dyrektywie.

Niezbednym jest takze okreslenie odpowiedniego mechanizmu pozwalajacego na podejmowanie
Srodkéw szczegblnych na poziomie wspdlnotowym, ktére wymagaja od Pafstw Czlonkowskich
wprowadzenia zakazu lub ograniczenia wprowadzania do obrotu niektérych rodzajéw maszyn stwa-
rzajgcych takie samo ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa osob ze wzgledu na braki w normie albo
ze wzgledu na ich wlasciwosci techniczne, lub ktére wymagaja od Panstw Czlonkowskich poddania
takich maszyn szczegélnym warunkom. W celu zapewnienia odpowiedniej oceny dotyczacej
potrzeby podjecia takich $rodkéw, powinny one by¢ podejmowane przez Komisje, wspierang przez
komitet, w $wietle konsultacji z Pafistwami Czlonkowskimi i innymi zainteresowanymi stronami. W
zwiazku z tym, ze Srodki takie nie sa bezposrednio stosowane do podmiotéw gospodarczych, Pan-
stwa Czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie niezbedne $rodki dla ich realizacji.

W celu zapewnienia, Ze maszyna jest bezpieczna, powinny by¢ spelnione zasadnicze wymagania w
zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa; wymagania te powinny by¢ stosowane z wnikliwoscia,
tak aby uwzgledni¢ stan wiedzy technicznej w momencie wykonania maszyny oraz wymagania tech-
niczne i ekonomiczne.

W przypadku maszyn, ktére moga by¢ uzytkowane przez konsumentéw, czyli operatoréw nieprofe-
sjonalnych, producent powinien uwzgledni¢ to w projekcie i przy budowie maszyny. Ma to zastoso-
wanie takze w przypadku, gdy maszyna jest zazwyczaj uzytkowana z przeznaczeniem do §wiadczenia
ustug konsumentom.

Pomimo, Ze wymagania niniejszej dyrektywy nie maja w calo$ci zastosowania do maszyn nieukon-
czonych, niemniej jednak wazne jest zagwarantowanie ich swobodnego przeplywu w drodze okres-
lonej procedury.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ prezentowania maszyn, ktére nie spelniaja wymagan niniejszej dyrektywy
na targach, wystawach, itp. Jednakze, strony zainteresowane powinny by¢ wiasciwie poinformowane,
ze maszyny te nie spelniaja wymagan i nie moga by¢ zakupione w takim stanie.

Niniejsza dyrektywa okresla jedynie wymagania zasadnicze w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczen-
stwa o powszechnym zastosowaniu, uzupetnione pewng iloscia bardziej szczegbtowych wymagan dla
niektérych kategorii maszyn. Aby poméc producentom w udowodnieniu zgodnosci z tymi wymaga-
niami zasadniczymi oraz aby umozliwi¢ kontrolowanie tej zgodnosci, wskazane jest posiadanie norm
zharmonizowanych na poziomie wspdlnotowym, w celu zapobiezenia powstawaniu ryzyka wynika-
jacego z projektu i budowy maszyny. Normy te s3 opracowywane przez podmioty prawa prywatrego
i powinny utrzymac swoj niewigzacy status.

Majac na uwadze charakter ryzyka dotyczgcego uzywania maszyn objetych niniejsza dyrektywa,
powinny zosta¢ ustanowione procedury oceny zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczefistwa. Takie procedury powinny by¢ opracowane w $wietle wielkosci
zagrozenia wlaSciwego danej maszynie. W rezultacie, dla kazdej kategorii maszyn powinna istnie¢
odpowiednia procedura, pozostajaca w zgodnosci z decyzja Rady 93/465[EWG z dnia 22 lipca
1993 r. dotyczaca moduléw stosowanych w réznych fazach procedur oceny zgodnosci oraz zasad
umieszczania i uzywania oznakowania zgodnosci CE, ktore majg by¢ stosowane w dyrektywach har-
monizacji technicznej ('), uwzgledniajaca charakter weryfikacji wymagany dla takich maszyn.

() Dz.U.L 220 z 30.8.1993, str. 23.
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Producenci powinni pozostaé w pelni odpowiedzialni za certyfikowanie zgodno$ci wyprodukowa-
nych przez nich maszyn z przepisami niniejszej dyrektywy. Niemniej jednak, w stosunku do niekté-
rych typdw maszyn o wyzszym wspdtczynniku ryzyka, wskazane jest stworzenie surowszej proce-

dury certyfikacyjnej.

Oznakowanie CE powinno by¢ w pelni uznawane jako jedyne oznakowanie gwarantujace, Ze
maszyna odpowiada wymaganiom niniejszej dyrektywy. Wszystkie inne oznakowania, ktére moglyby
wprowadzi¢ strony trzecie w blad co do znaczenia lub formy oznakowania CE, lub co do obydwu,
powinny by¢ zakazane.

W celu zapewnienia takiej samej jakosci dla oznakowania CE i znaku producenta wazne jest, aby byly
one nanoszone za pomocg tej samej techniki. Dla uniknigcia mylenia réznych oznakowan CE, ktére
moga pojawiaé si¢ na poszczegélnych elementach i oznakowania CE odpowiadajacego maszynie
wazne jest, aby to ostatnie bylo umieszczone obok nazwiska osoby, ktéra wzigla za nie odpowie-
dzialno$¢, tzn. producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel powinien takze zapewni¢ przeprowadzenie oceny
ryzyka dla maszyny, ktérg zamierza wprowadzi¢ do obrotu. W tym celu powinien on okresli¢,
ktére z wymagan s3 wymaganiami zasadniczymi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa majg-
cymi zastosowanie do jego maszyny i w odniesieniu do ktérych musi on podjaé $rodki.

Istotnym jest, aby przed sporzadzeniem deklaracji zgodnosci WE, producent lub jego upowazniony
przedstawiciel we Wspdlnocie opracowal dokumentacje techniczno-konstrukeyjng. Jednakze nie jest
niezbedne, aby cala taka dokumentacja byla stale dostgpna w formie materialnej, z tym, Ze nalezy
stworzy¢ mozliwo$¢ udostepniania jej na zyczenie. Nie ma potrzeby wlaczania szczegblowych pla-
néw podzespoléw uzytych do produkcji maszyny, chyba Ze znajomos¢ takich plandéw jest wazna dla
zapewnienia zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa.

Adresaci wszelkich decyzji podjetych na podstawie niniejszej dyrektywy powinni by¢ informowani o
przyczynach podjecia tych decyzji oraz o przystugujacych im $rodkach prawnych.

Pafistwa Czlonkowskie powinny okresli¢ sankcje stosowane w przypadku naruszen przepiséw niniej-
szej dyrektywy. Sankcje te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Stosowanie niniejszej dyrektywy do wielu maszyn przeznaczonych do podnoszenia oséb wymaga
lepszego rozgraniczenia produktéw objetych niniejsza dyrektywa od produktéw objetych dyrektywa
95/16/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 czerwca 1995 r. w sprawie zblizenia ustawo-
dawstw Panstw Czlonkowskich dotyczacych dzwigdw (). Przedefiniowanie zakresu ostatniej z wymie-
nionych dyrektyw uznaje si¢ wiec za niezbedne. Dyrektywa 95/16/WE powinna w zwigzku z tym
zostaé odpowiednio zmieniona.

W zwigzku z tym, ze cel niniejszej dyrektywy, to znaczy ustanowienie zasadniczych wymagan w
zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa w odniesieniu do projektowania i produkcji w celu
poprawy bezpieczefistwa maszyn wprowadzanych do obrotu, nie moze zosta¢ skutecznie osiagniety
przez Panstwa Czlonkowskie, a moze zosta¢ lepiej osiagniety na poziomie wspdlnotowym, Wspdl-
nota moze przyja Srodki, zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z
zasada proporcjonalnosci, okre$lona w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co
jest niezbedne do osiagnigcia tego celu.

Rada, zgodnie z ust. 34 miedzyinstytucjonalnego porozumienia w sprawie lepszego stanowienia
prawa (%), powinna zacheca¢ Pafistwa Czlonkowskie do sporzadzania, dla celéw whasnych i w interesie
Wspdlnoty, wlasnych tabel, ktore w mozliwie najszerszym zakresie bedg ilustrowaé zwigzek miedzy
niniejsza dyrektywa a Srodkami jej transpozycji i podawania ich do wiadomosci publicznej.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajagca warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (),

() Dz.U. L 213 z 7.9.1995, str. 1. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z

)
0)

31.10.2003, str. 1).
Dz.U. C 321 z 31.12.2003, str. 1.
Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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PRZY]JMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

j)

Artykut 1
Zakres

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do nastepujacych produktéw:
maszyn;
wyposazenia wymiennego;
elementéw bezpieczenistwa;
osprzetu do podnoszenia;
faficuchéw, lin i paséw;
odlgczalnych urzadzen do mechanicznego przenoszenia napedu;

maszyn nieukonczonych.

Z zakresu niniejszej dyrektywy wylaczone sa:

elementy bezpieczenistwa przeznaczone do uzytku jako czesci zamienne identycznych elementéw i
dostarczone przez producenta oryginalnej maszyny;

urzadzenia specjalne, przeznaczone do uzytku na terenie wesolych miasteczek lub parkéw rozrywki;

maszyny specjalnie zaprojektowane lub oddane do uzytku do celéw jadrowych, ktére w przypadku
uszkodzenia moga spowodowal emisje radioaktywng;

bron, w tym bron palna;

nastepujace $rodki transportu:

— ciggniki rolnicze i leSne w zakresie ryzyka objetego dyrektywa 2003/37/WE, z wylaczeniem
maszyn zamocowanych na tych pojazdach;

— pojazdy silnikowe i ich przyczepy objete dyrektywa Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do homologacji typu
pojazdéw silnikowych i ich przyczep ('), z wylaczeniem maszyn zamocowanych na tych pojazdach;

— pojazdy objete dyrektywa 2002/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 marca 2002 r.
odnoszacg si¢ do homologagji typu dwu- lub trzykotowych pojazdéw silnikowych (3), z wylacze-
niem maszyn zamocowanych na tych pojazdach;

— pojazdy silnikowe przeznaczone wylacznie do udzialu w wyscigach, oraz

— $rodki transportu lotniczego, wodnego oraz kolejowego, z wylaczeniem maszyn zamocowanych na
tych $rodkach transportu;

statki pelnomorskie i plywajace jednostki przybrzezne oraz maszyny zainstalowane na takich statkach
lub jednostkach;

maszyny zaprojektowane i wykonane specjalnie do zastosowan w wojsku i policji;

maszyny zaprojektowane i wykonane specjalnie do celéw badawczych, do doraznego uzytku w labora-
toriach;

gbrnicze urzadzenia wyciggowe;

maszyny przeznaczone do przemieszczania artystow podczas przedstawien artystycznych;

()
)

Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 310 z 25.11.2005, str. 10).

Dz.U. L 124 z 9.5.2002, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2005/30/WE (Dz.U. L 106 z
27.4.2005, str. 17).
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k) sprzet elektryczny i elektroniczny w nastepujacych dziedzinach, w stopniu w jakim jest on objety
dyrektywa Rady 73/23/EWG (1) z dnia 19 lutego 1973 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw Pafistw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do wyposazenia elektrycznego przewidzianego do stosowania w nie-
ktérych granicach napiecia ('):

urzadzenia gospodarstwa domowego przeznaczone do uzytku domowego,
sprzet audiowizualny,

sprzet informatyczny,

maszyny biurowe powszechnego uzytku,

aparatura rozdzielcza i aparatura sterownicza niskiego napiecia,

silniki elektryczne;

) nastepujace rodzaje sprzetu elektrycznego wysokiego napiecia:

aparatura rozdzielcza i aparatura sterownicza,

transformatory.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy termin ,maszyna” okresla produkty wymienione w art. 1 ust. 1 lit. a) do f).

Zastosowanie majg nastepujace definicje:

a) ,maszyna” oznacza:

zesp6l, wyposazony lub przeznaczony do wyposazenia w mechanizm napedowy inny niz bezpo-
Srednio wykorzystujacy site miesni ludzkich lub zwierzecych, skladajacy sie ze sprzezonych czesci
lub elementéw, z ktérych przynajmniej jedna wykonuje ruch, polaczonych w calo$¢ majacg kon-
kretne zastosowanie;

zesp6t okreslony w (i), jedynie z pominigciem elementéw przeznaczonych do jego podiaczenia w
miejscu pracy lub do podlaczenia do zrédel energii i napedu,

zesp6t okreslony w (i) lub (ii), gotowy do zainstalowania i zdolny do funkcjonowania w danym
stanie jedynie w przypadku, gdy jest zamontowany na $rodkach transportu lub zainstalowany w
jakim§ budynku lub na konstrukgji;

zespoly maszyn okre$lone w (i), (ii) lub (iii) lub maszyny nieukoficzone okreslone w lit. g), ktére w
celu osiagniecia okre$lonego efektu koncowego, zostaly zestawione i sg sterowane w taki sposb,
ze dzialajg jako zintegrowana catos¢;

zesp6t sprzezonych czesci lub elementéw, z ktdrych przynajmniej jedna wykonuje ruch, polaczo-
nych w calo$¢, przeznaczony do podnoszenia fadunkéw, a ktérego jedynym zrédlem mocy jest
bezposrednie wykorzystanie sily ludzkich migsni;

b) ,wyposazenie wymienne” oznacza urzadzenie, ktére po oddaniu do uzytku maszyny lub ciggnika jest
zamontowane do tej maszyny lub ciggnika przez samego operatora, w celu zmiany funkcji maszyny lub
ciagnika lub przyporzadkowania nowej funkcji, o ile wyposazenie to nie jest narzedziem;

¢) ,element bezpieczefistwa” oznacza element:

ktéry stuzy do spelnienia funkcji bezpieczenistwa, oraz
ktdry jest wprowadzany do obrotu niezaleznie, oraz
ktérego uszkodzenie lub nieprawidlowe dzialanie zagraza bezpieczenstwu oséb, oraz

ktéry nie jest niezbedny do dzialania maszyny lub ktéry mozna zastapi¢ zwyklymi elementami tak,
aby maszyna mogla dzialal.

() Dz.U.L 77 z 26.3.1973, str. 29. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 93/68/EWG (Dz.U. L 220 z 30.8.1993, str. 1).
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Orientacyjny wykaz elementéw bezpieczenstwa jest zawarty w zalaczniku V, ktéry moze by¢ uaktualniany
zgodnie z art. 8 ust. 1 lit a);

d) ,osprzet do podnoszenia” oznacza element lub wyposazenie niezwigzane z maszyng podnoszaca,
umozliwiajace utrzymanie ladunku, umieszczone pomiedzy maszyng a ladunkiem lub na samym
fadunku lub mogace stanowic¢ integralng czg$¢ fadunku i ktére jest wprowadzane do obrotu niezaleznie;
zawiesia i ich elementy réwniez sg uznawane za osprzet do podnoszenia;

e) dfancuchy, liny i pasy” oznaczajg faiicuchy, liny i pasy zaprojektowane i wykonane do podnoszenia jako
cze$¢ maszyny podnoszacej lub osprzetu do podnoszenia;

f) ,odlaczalne urzadzenie do mechanicznego przenoszenia napedu” oznacza odlaczalny element do prze-
noszenia mocy pomiedzy maszynami samobieznymi lub ciggnikami a innymi maszynami poprzez
polaczenie ich na pierwszym stalym lozysku. W przypadku gdy urzadzenie zostalo wprowadzone do
obrotu z ostong, nalezy je traktowa¢ jako jeden produkt;

g) ,maszyna nieukonczona” oznacza zespdl, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie stuzy¢
do konkretnego zastosowania. Uklad napedowy jest maszyng nieukoniczona. Jedynym przeznaczeniem
maszyny nieukonczonej jest wlaczenie do lub polaczenie z inng maszyna lub inng maszyng nieukon-
czong lub wyposazeniem, tworzac w ten sposob maszyng, do ktérej ma zastosowanie niniejsza dyrek-

tywa;

h) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie maszyny lub maszyny nieukoficzonej po raz pierw-
szy we Wspoélnocie z zamiarem jej dystrybugji lub uzytkowania, za wynagrodzeniem lub bezplatnie;

i) ,producent” oznacza osobeg fizyczng lub prawna, ktéra projektuje lub produkuje maszyny lub maszyny
nieukoniczone objete niniejsza dyrektywa i jest odpowiedzialna za zgodno§¢ maszyny lub maszyny
nieukoficzonej z niniejsza dyrektyws, majac na uwadze jej wprowadzenie do obrotu, pod wlasng
nazwa lub znakiem towarowym lub do wlasnego uzytku. W razie braku producenta odpowiadajacego
powyzszej definicji, za producenta uwazana jest osoba fizyczna lub prawna, ktéra wprowadza do
obrotu lub oddaje do uzytku maszyny lub maszyny nieukoficzone objete niniejszg dyrektywa;

j)  ,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobe fizyczng lub prawng majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe we Wspdlnocie, ktéra otrzymala pisemne upowaznienie od producenta do wykonywania w
jego imieniu wszystkich lub niekt6rych jego zobowigzan oraz formalnosci zwigzanych z niniejsza
dyrektyws;

k) ,oddanie do uzytku” oznacza pierwsze wykorzystanie we Wspélnocie maszyny objetej niniejszg dyrek-
tywa zgodnie z jej przeznaczeniem;

) ,norma zharmonizowana” oznacza niewigzaca specyfikacje techniczng przyjeta przez organ normaliza-
cyjny, to znaczy Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN), Europejski Komitet Normalizacyjny Elektro-
techniki (CENELEC) lub Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (ETSI), na podstawie mandatu
udzielonego przez Komisje, zgodnie z procedurami ustanowionymi w dyrektywie 98/34/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajacej procedure udzielania informacji
w zakresie norm i przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczefistwa informacyj-

nego (1).

Artykut 3
Dyrektywy szczegdlowe

W przypadku maszyn, dla ktorych zagrozenia okre$lone w zalgczniku I s3 w calosci lub czgSciowo objete
innymi dyrektywami wspdlnotowymi w sposéb bardziej szczegblowy, niniejsza dyrektywa nie ma zastoso-
wania lub przestaje mie¢ zastosowanie do tych maszyn w odniesieniu do takich zagrozen od daty wprowa-
dzenia w zycie tych innych dyrektyw.

Artykul 4
Nadzo6r rynku

1.  Panstwa Czlonkowskie podejmg wszelkie odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, ze maszyna moze
zostal wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku jedynie w przypadku, gdy spelnia ona odpowiednie
przepisy niniejszej dyrektywy i nie zagraza zdrowiu i bezpieczefistwu oséb oraz, we wlasciwych przypad-
kach, zwierzat domowych lub mienia, kiedy jest odpowiednio zainstalowana, konserwowana i uzytkowana
zgodnie z jej przeznaczeniem lub w warunkach, ktére mozna w sposéb uzasadniony przewidzied.

() Dz.U. L 204 z 21.7.1998, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystgpienia z 2003 roku.
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2. Panstwa Czlonkowskie podejmg wszelkie odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, ze maszyna nie-
ukoriczona moze zostaé wprowadzona do obrotu jedynie w przypadku, gdy spelnia odpowiednie przepisy
niniejszej dyrektywy.

3. Panstwa Czlonkowskie ustanawiajg lub wyznaczaja wlasciwe organy do monitorowania zgodnosci
maszyn i maszyn nieukoficzonych z postanowieniami ust. 1 i 2.

4. Panstwa Czlonkowskie okreslaja zadania, strukture i uprawnienia wlasciwych organéw okreslonych w
ust. 3 i powiadamiaja o tym Komisj¢ i inne Panstwa Czlonkowskie, jak réwniez o wszystkich pdzniejszych
zmianach.

Artykut 5

Wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku

1. Przed wprowadzeniem maszyny do obrotu lub oddaniem do uzytku, producent lub jego upowazniony
przedstawiciel:

a) zapewnia, Ze maszyna spelnia odpowiednie zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bez-
pieczenistwa okreslone w zalgczniku I;

b) zapewnia, ze dostgpna jest dokumentacja techniczna okreslona w zalaczniku VII sekcja A;
¢) dostarcza, w szczegdlnosci, niezbednych informacji, takich jak instrukcje;
d) przeprowadza whasciwe procedury oceny zgodnosci zgodnie z art. 12;

e) sporzadza deklaracje zgodno$ci WE zgodnie z zalgcznikiem II cze$¢ 1 sekcja A i zapewnia, Ze zostala
dolaczona do maszyny;

f) umieszcza oznakowanie CE zgodnie z art. 16.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu maszyny nieukoriczonej, producent lub jego upowazniony przedsta-
wiciel zapewni, Ze zostaly zakoniczone procedury okreslone w art. 13.

3. Do celéw procedur okre$lonych w art. 12, producent lub jego upowazniony przedstawiciel posiada
$rodki niezbedne do zapewnienia, Ze maszyna spelnia zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczeristwa okre$lone w zalgczniku I lub ma dostep do takich srodkéw.

4. W przypadku, gdy dana maszyna podlega takze innym dyrektywom wspdlnotowym dotyczacym
innych aspektéw i nakladajgcym wymdg umieszczenia oznakowania CE, oznakowanie to wskazuje, Ze
dana maszyna spelnia takze przepisy tych innych dyrektyw.

Jednakze, jezeli jedna lub wigcej z tych dyrektyw pozwalaja producentowi lub jego upowaznionemu przed-
stawicielowi wybra¢, podczas okresu przej$ciowego, system, ktéry zastosuje, oznakowanie CE oznacza zgod-
no$¢ jedynie z przepisami tych dyrektyw, ktére stosuje producent lub jego upowazniony przedstawiciel.
Szczegétowe informacje dotyczace zastosowanych dyrektyw, opublikowanych w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, s3 podawane w deklaracji zgodnosci WE.

Artykut 6
Swoboda przeplywu

1.  Panstwa Czlonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja ani nie utrudniajg wprowadzania do obrotu lub
oddania do uzytku na ich terytoriach maszyn, ktére sa zgodne z niniejsza dyrektywa.

2. Panstwa Czlonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja ani nie utrudniaja wprowadzania do obrotu
maszyny nieukoriczonej, w przypadku gdy producent lub jego upowazniony przedstawiciel ztozg deklaracje
wlaczenia, o ktérej mowa w zalaczniku II czg$¢ 1 sekcja B, stwierdzajagc ze maszyna nieukoficzona prze-
znaczona jest do wlaczenia do maszyny lub zmontowania z inng maszyng nieukoniczong tak, aby utworzy¢
maszyne.

3. Panstwa Czlonkowskie nie zapobiegaja prezentacji, podczas targdw, wystaw, demonstracji, itp., maszyn
lub maszyn nieukoficzonych, ktére nie s3 zgodne z niniejsza dyrektywa pod warunkiem, ze widoczne
oznaczenie wyraznie wskazuje na ich niezgodno$¢ oraz ze nie beda one udostepnione do chwili doprowa-
dzenia ich do zgodnosci. Ponadto, podczas demonstrowania takiej nie spelniajacej wymagan maszyny lub
maszyny nieukoficzonej, nalezy podjaé odpowiednie $rodki bezpieczeristwa w celu zapewnienia ochrony
0sob.
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Artykut 7

Domniemanie zgodnosci i normy zharmonizowane

1.  Panstwa Czlonkowskie uznaja maszyny noszace oznakowanie CE, do ktérych dolaczono deklaracje
zgodno$ci WE, ktdrej tres¢ jest okreslona w zalaczniku II czg$¢ 1 sekcja A, za spelniajace przepisy niniejszej
dyrektywy.

2. Domniemywa si¢, ze maszyny wyprodukowane zgodnie z normg zharmonizowana, do ktérej odnie-
sienia zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, spelniaja zasadnicze wymagania w
zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa objete takg norma zharmonizowana.

3. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej odniesienia do norm zharmonizowa-
nych.

4.  Pafstwa Czlonkowskie podejmuja odpowiednie Srodki w celu umozliwienia partnerom spofecznym
wplywu na szczeblu krajowym na proces opracowywania i monitorowania norm zharmonizowanych.

Artykul 8

Srodki szczegdlne

1.  Komisja, stanowigc zgodnie z procedura okreslong w art. 22 ust. 3, moze podja¢ wszelkie odpowied-
nie $rodki w celu wprowadzenia w Zycie przepiséw dotyczacych nastepujacych punktow:

a) uaktualnienia orientacyjnego wykazu elementoéw bezpieczenstwa w zalaczniku V, o ktérych mowa w
art. 2 lit. ¢);

b) ograniczen we wprowadzaniu do obrotu maszyn, o ktérych mowa w art. 9.

2. Komisja, stanowigc zgodnie z procedura okreslong w art. 22 ust. 2, moze podjaé wszelkie odpowied-
nie $rodki zwigzane z wprowadzeniem w Zzycie i stosowaniem w praktyce niniejszej dyrektywy, w tym
$rodki niezbedne do zapewnienia wspdlpracy Panstw Czlonkowskich migedzy sobg oraz z Komisjg zgodnie
z art. 19 ust. 1.

Artykut 9

Srodki szczegdlne przewidziane w odniesieniu do maszyn potencjalnie niebezpiecznych

1. Jezeli zgodnie z procedurg okreslona w art. 10 Komisja uznaje, Ze norma zharmonizowana nie spelnia
catkowicie zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa, ktére s3 nig objete i ktore
wymieniono w zalaczniku I, Komisja moze, zgodnie z ust. 3, podjaé $rodki, zadajac wprowadzenia przez
Pafistwa Czlonkowskie zakazu lub ograniczenia wprowadzania do obrotu maszyn o wilasciwosciach tech-
nicznych stwarzajgcych ryzyko wskutek brakéw w normie lub zadajac poddania takich maszyn szczegélnym
warunkom.

Jezeli, zgodnie z procedura okreslong w art. 11 Komisja uznaje, ze $rodek podjety przez Panstwo Czlon-
kowskie jest uzasadniony, Komisja moze, zgodnie z ust. 3, podjal Srodki, Zadajac wprowadzenia przez
Panstwa Czlonkowskie zakazu lub ograniczenia wprowadzania do obrotu maszyn stwarzajacych takie
samo ryzyko ze wzgledu na ich wilasciwosci techniczne lub Zadajac poddania takich maszyn szczegdlnym
warunkom.

2. Kazde Paristwo Czlonkowskie moze zada¢, aby Komisja zbadata potrzebe podjecia Srodkéw, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja konsultuje si¢ z Panstwami Czlonkowskimi i
innymi zainteresowanymi stronami, wskazujac Srodki, jakie zamierza podja¢ w celu zapewnienia na pozio-
mie wspolnotowym wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenistwa 0sob.

Dzialajgc z nalezytym uwzglednieniem wynikéw tych konsultacji, Komisja podejmuje niezbedne $rodki
zgodnie z procedurg okreslong w art. 22 ust. 3.
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Artykut 10

Procedura kwestionowania normy zharmonizowanej

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie lub Komisja uznaje, ze norma zharmonizowana nie spelnia cal-
kowicie zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, ktére sa nia objete i ktére
wymieniono w zalgczniku I, Komisja lub Panstwo Czlonkowskie przedklada sprawe komitetowi ustanowio-
nemu na mocy dyrektywy 98/34/WE podajac tego powody. Komitet niezwlocznie wydaje swoja opinie. W
$wietle opinii komitetu, Komisja podejmuje decyzj¢ o opublikowaniu, nie publikowaniu, opublikowaniu z
ograniczeniem, utrzymaniu, utrzymaniu z ograniczeniem lub wycofaniu odniesienia do danej normy zhar-
monizowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 11

Klauzula ochronna

1. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdza, Ze maszyny objete niniejsza dyrektywa noszace
oznakowanie CE, do ktérych dolaczono deklaracje zgodnosci WE i ktore s uzywane zgodnie z przezna-
czeniem lub w warunkach, ktére mozna w sposéb uzasadniony przewidzie¢, zagrazaja zdrowiu i bezpie-
czefistwu 0sob oraz, we wlasciwych przypadkach, zwierzat domowych lub mienia, Pafstwo to podejmuje
wszelkie odpowiednie $rodki w celu wycofania takich maszyn z obrotu, zakazania wprowadzania do obrotu
lub oddania do uzytku takich maszyn, lub ograniczenia ich swobodnego przeplywu.

2. Panstwo Czlonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje i inne Pafistwa Czlonkowskie o kazdym
takim $rodku, wskazujac powody swojej decyzji oraz wskazujgc, w szczegdlnosci, czy niezgodno$¢ jest
wynikiem:

a) niespelnienia zasadniczych wymagan okreslonych w art. 5 ust. 1 lit a);
b) nieprawidtowego zastosowania norm zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2;

¢) brakéw w samych normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2.
3. Komisja niezwlocznie przystepuje do konsultacji z zainteresowanymi stronami.

Po konsultacjach, Komisja rozwaza, czy Srodki podjete przez Panstwo Czlonkowskie byly uzasadnione i
powiadamia o swojej decyzji Pafistwo Czlonkowskie, ktére podjelo inicjatywe, pozostate Panstwa Cztonkow-
skie oraz producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela.

4. W przypadku, gdy srodki okreslone w ust. 1 s3 oparte na brakach w normach zharmonizowanych, a
Pafistwo Czlonkowskie, ktére podjeto Srodki jako pierwsze podtrzymuje swoje stanowisko, Komisja lub
Panstwo Czlonkowskie wszczyna procedure, o ktérej mowa w art. 10.

5. W przypadku, gdy maszyna nie jest zgodna z wymaganiami, a nosi oznakowanie CE, wlasciwe Pan-
stwo Czlonkowskie podejmuje odpowiednie dzialania przeciw temu, kto umiescil oznakowanie oraz infor-
muje o tym Komisje. Komisja informuje pozostale Paristwa Czlonkowskie.

6. Komisja zapewnia, aby Panstwa Czlonkowskie byly informowane o postgpach i wyniku procedury.

Artykut 12
Procedury oceny zgodnos$ci maszyn

1. W celu poéwiadczenia zgodnosci maszyny z przepisami niniejszej dyrektywy, producent lub jego upo-
wazniony przedstawiciel stosuje jedng z procedur oceny zgodnosci opisanych w ust. 2, 3 i 4.

2. W przypadku gdy maszyna nie jest wymieniona w zalaczniku IV, producent lub jego upowazniony
przedstawiciel stosuje procedure oceny zgodnosci polaczong z kontrolg wewnetrzng wytwarzania maszyny,
przewidziana w zalgczniku VIIL
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3. W przypadku gdy maszyna jest wymieniona w zalgczniku IV i zostala wyprodukowana zgodnie z
normami zharmonizowanymi, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 oraz pod warunkiem, Ze normy te obejmuja
wszystkie odpowiednie zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, producent lub
jego upowazniony przedstawiciel stosuje jedng z nastepujacych procedur:

a) procedure oceny zgodnosci polaczong z kontrola wewnetrzng wytwarzania maszyny przewidziang w
zakgczniku VIII;

b) procedur¢ badania typu WE przewidziang w zalaczniku IX wraz z kontrolg wewngtrzng wytwarzania
maszyny przewidziang w zalaczniku VIII punkt 3;

¢) procedure pelnego zapewnienia jakosci przewidziang w zalaczniku X.

4. W przypadku gdy maszyna jest wymieniona w zalgczniku IV i nie zostala wyprodukowana zgodnie z
normami zharmonizowanymi, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lub zostala wyprodukowana jedynie czes-
ciowo zgodnie z takimi normami, lub jezeli normy zharmonizowane nie obejmujg wszystkich istotnych
zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa, lub gdy nie istniejg normy zharmo-
nizowane dla danej maszyny, producent lub jego upowazniony przedstawiciel stosuje jedng z nastgpujacych
procedur:

a) procedure badania typu WE przewidziang w zalaczniku IX wraz z kontrolg wewnetrzng wytwarzania
maszyny przewidziang w zalgczniku VIII punkt 3;

b) procedurg pelnego zapewnienia jakoSci przewidziana w zalaczniku X.

Artykut 13

Procedura dotyczaca maszyny nieukoficzonej

1. Przed wprowadzeniem do obrotu maszyny nieukoficzonej, jej producent lub jego upowazniony przed-
stawiciel zapewniajg:

a) opracowanie odpowiedniej dokumentacji technicznej opisanej w zalaczniku VII cze$¢ B;
b) opracowanie instrukcji montazu opisanej w zalaczniku VI;

¢) sporzadzenie deklaracji wlaczenia opisanej w zalgczniku II czg$¢ 1 sekcja B.

2. Instrukcja montazu i deklaracja wlaczenia pozostaja dolaczone do maszyny nieukoniczonej do
momentu jej wlaczenia do maszyny finalnej, a nastepnie stanowia czg$¢ dokumentacji technicznej tej
maszyny.

Artykul 14

Jednostki notyfikowane

1.  Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji i innym Pafistwom Czlonkowskim jednostki, ktére wyzna-
czyly do przeprowadzenia oceny zgodnosci w celu wprowadzenia do obrotu, o ktérej mowa w art. 12 ust.
3 1 4, facznie ze szczegblnymi procedurami oceny zgodnosci i kategoriami maszyn, dla ktérych jednostki te
zostaly wyznaczone oraz numerami identyfikacyjnymi nadanymi im uprzednio przez Komisje. Panstwa
Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i inne Paristwa Czlonkowskie o wszelkich pézniejszych zmianach.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze jednostki notyfikowane sa regularnie monitorowane w celu
sprawdzenia, czy spelniaja one nieprzerwanie kryteria okreslone w zalaczniku XI. Jednostka notyfikowana
przedstawia na zadanie wszelkie istotne informacje, w tym dokumentacj¢ budzetows, umozliwiajace Pan-
stwom Czlonkowskim zapewnienie spelnienia wymagan zalacznika XL

3. Do oceny jednostek, ktére majg by¢ notyfikowane i jednostek juz notyfikowanych, Panstwa Cztonkow-
skie stosuja kryteria okre$lone w zalaczniku XI.

4. Komisja publikuje w celach informacyjnych w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wykaz jedno-
stek notyfikowanych i ich numery identyfikacyjne oraz zadania, do ktérych zostaly notyfikowane. Komisja
zapewnia aktualizacje tego wykazu.
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5.  Domniemywa si¢, ze jednostki spelniajace kryteria oceny ustanowione w odpowiednich normach zhar-
monizowanych, do ktérych odniesienia publikowane s3 w Dzienniku Urz¢dowym Unii Europejskiej, spel-
niajg odpowiednie kryteria.

6. Jezeli jednostka notyfikowana ustali, ze producent nie spelnit lub nie spelnia juz odpowiednich wyma-
gan niniejszej dyrektywy lub ze nie nalezalo wydawa¢ certyfikatu badania typu WE lub zatwierdzenia sys-
temu zapewnienia jakoci, jednostka ta, biorac pod uwage zasade proporcjonalnosci, zawiesza lub wycofuje
wydany certyfikat lub zatwierdzenie lub naklada na nie ograniczenia, podajac szczegétowe powody, chyba
ze producent zapewnia spelnienie takich wymagan przez wprowadzenie w zycie wlasciwych srodkéw kory-
gujacych. W przypadku zawieszenia lub wycofania certyfikatu, lub zatwierdzenia lub nalozenia na nie ogra-
niczen, lub w przypadkach, w ktérych interwencja wlasciwych organéw moze si¢ okazal niezbedna, jed-
nostka notyfikowana informuje o tym wlaSciwe organy zgodnie z art. 4. Pafstwo Czlonkowskie
niezwlocznie informuje o tym pozostale Paristwa Czlonkowskie i Komisje. Przewidziana jest procedura
odwolawcza.

7. W celu koordynowania jednolitego zastosowania niniejszej dyrektywy, Komisja zapewnia organizacje
wymiany do$wiadczeni pomiedzy organami odpowiedzialnymi za powolanie, notyfikacj¢ i monitorowanie
jednostek notyfikowanych w Panstwach Czlonkowskich, a jednostkami notyfikowanymi.

8.  Panstwo Czlonkowskie, ktére notyfikowato jednostke niezwlocznie wycofuje jej notyfikacje w przy-
padku stwierdzenia:

a) ze jednostka ta nie spelnia juz kryteriéw okreslonych w zalaczniku XI, lub

b) zZe jednostka ta dopuscila si¢ powaznego niedopelnienia swoich obowigzkéw.

Panstwo Czlonkowskie niezwlocznie powiadamia o tym Komisje oraz pozostale Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 15

Instalacja i uzywanie maszyny

Niniejsza dyrektywa nie wplywa na uprawnienie Panstw Czlonkowskich, z poszanowaniem przepiséw
prawa wspolnotowego, do ustanawiania takich wymagan, jakie mogg one uznaé za niezbgdne w celu
zapewnienia ochrony o0sob, w szczeg6lnosci pracownikéw, podczas uzywania maszyny, z zastrzeZeniem,
ze nie oznacza to modyfikacji takiej maszyny w sposob, ktéry nie jest okreslony w niniejszej dyrektywie.

Artykul 16

Oznakowanie CE
1. Oznakowanie zgodnosci CE sklada si¢ z liter ,CE” pokazanych w zalaczniku IIL

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na maszynie w sposéb widoczny, czytelny i trwaly, zgodnie z zalacz-
nikiem TII.

3. Zakazane jest umieszczanie na maszynie oznakowan, znakow i napiséw, ktére moga wprowadzié
strony trzecie w blad co do znaczenia lub formy oznakowania CE lub co do obydwu. Na maszynie mozna
umiesci¢ inne oznakowanie, pod warunkiem, ze nie ogranicza ono czytelnosci, widocznosci i zrozumienia
oznakowania CE.

Artykut 17

Niezgodno$¢ oznakowania

1.  Panstwa Czlonkowskie uznajg za niezgodne nastepujace oznakowania:

a) umieszczenie oznakowania CE zgodnie z niniejszg dyrektywa na produktach nie objetych niniejsza
dyrektywa;

b) brak oznakowania CE lub brak deklaracji zgodnosci WE dla maszyny;

¢) umieszczenie na maszynie oznakowania innego niz oznakowanie CE, ktdre jest zakazane zgodnie z art.
16 ust. 3.
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2. W przypadku, gdy Paristwo Czlonkowskie stwierdza niezgodnos$¢ oznakowania z odpowiednimi prze-
pisami niniejszej dyrektywy, producent lub jego upowazniony przedstawiciel jest zobowiazany do doprowa-
dzenia produktu do zgodnosci oraz do zaprzestania naruszenia zgodnie z warunkami ustalonymi przez to
Panstwo Czlonkowskie.

3. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci Panstwo Czlonkowskie podejmuje wszelkie odpowiednie
$rodki w celu ograniczenia lub wydania zakazu wprowadzania do obrotu danego produktu, lub zapewnienia
wycofania go z obrotu zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 11.

Artykut 18

Poufnos¢
1. Bez uszczerbku dla istniejacych przepisoéw i procedur krajowych w zakresie poufnosci, Panstwa Czton-
kowskie zapewniaja, Ze wszystkie strony oraz osoby zainteresowane stosowaniem niniejszej dyrektywy sa
zobowigzane do traktowania jako poufne informacji uzyskanych podczas wykonywania swoich zadan. W

szczegdlnosci tajemnica handlowa, zawodowa i tajemnica przedsigbiorstwa powinny by¢ traktowane jako
poufne, chyba ze ujawnienie takiej informacji jest niezbedne dla ochrony zdrowia i bezpieczefistwa oséb.

2. Postanowienia ust. 1 nie wplywaja na zobowigzania Pafistw Czlonkowskich i jednostek notyfikowa-
nych w odniesieniu do wzajemnej wymiany informacji i wydawania ostrzezen.

3. Decyzje podejmowane przez Pafistwa Czlonkowskie i Komisje zgodnie z art. 9 i 11 s publikowane.

Artykut 19

Wspdlpraca migdzy Panstwami Czlonkowskimi

1.  Panstwa Czlonkowskie podejmujg odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, ze wlasciwe wladze, o
ktérych mowa w art. 4 ust. 3, wspdlpracuja ze soba i z Komisja, oraz przekazuja sobie nawzajem informa-
cje niezbedne do umozliwienia jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy.

2. Komisja zapewnia organizacj¢ wymiany do$wiadczen pomiedzy wilasciwymi organami odpowiedzial-
nymi za nadzér rynku w celu koordynowania jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykul 20

Srodki odwotawcze

Kazdy Srodek podjety zgodnie z niniejszg dyrektyws, ktéry ogranicza wprowadzanie do obrotu lub odda-
wanie do uzytku maszyn objetych niniejsza dyrektywa, zawiera wskazanie dokladnych podstaw, na ktdrych
jest oparty. O takim $rodku powiadamia si¢ zainteresowang strong tak szybko jak to mozliwe, z jednoczes-
nym poinformowaniem jej o przystugujacych na mocy przepiséw prawnych obowiazujacych w danym Pan-
stwie Czlonkowskim Srodkach odwolawczych, oraz o terminach, w jakich skorzystanie z tych Srodkéw jest
mozliwe.

Artykut 21
Rozpowszechnianie informacji
Komisja podejmuje niezbedne $rodki w celu udostepnienia odpowiednich informacji dotyczacych wprowa-

dzania w Zycie niniejszej dyrektywy.

Artykul 22

Komitet
1. Komisj¢ wspiera komitet, zwany dalej ,Komitetem”.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastosowanie majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE, z
uwzglednieniem przepiséw art. 8 decyzji.
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3. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastosowanie majg art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, z
uwzglednieniem przepiséw art. 8 decyzji.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesigce.

4. Komitet ds. Maszyn przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 23

Sankcje

Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg zasady dotyczace sankcji majacych zastosowanie do naruszen przepiséw
prawa krajowego przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa i podejmujg wszelkie niezbedne Srodki w celu
zapewnienia, ze s3 one wykonywane. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstra-
szajace. Panistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach do ... () oraz informuja ja nie-
zwlocznie o wszelkich kolejnych zmianach majgcych wplyw na te przepisy.

Artykul 24
Zmiana dyrektywy 95/16/WE

W dyrektywie 95/16/WE niniejszym wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Art. 1 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2. Do celow niniejszej dyrektywy ,dzwig” oznacza urzgdzenie podnoszace obstugujace okreslone
poziomy, wyposazone w podstawe tadunkowa poruszajaca si¢ wzdluz sztywnych prowadnic, nachylo-
nych do poziomu pod katem wigkszym niz 15, przeznaczone do transportu:

— 0s0b,
— 0s6b i towardw,

— wylacznie towaréw, jezeli podstawa ladunkowa jest dostepna, to znaczy, jezeli osoba moze wejsé
na nig bez trudnosci, i wyposazona w urzadzenia sterujagce umieszczone wewnatrz podstawy
fadunkowej lub w zasiggu osoby bedacej wewnatrz podstawy fadunkowej.

Urzadzenia podnoszgce poruszajace si¢ po okreslonym torze, nawet jezeli nie poruszaja si¢ po sztyw-
nych prowadnicach, uznaje si¢ za dzwigi objete zakresem niniejszej dyrektywy.

,Podstawa fadunkowa” oznacza cz¢§¢ diwigu, w ktérej umieszcza sie ludzi lub towary w celu ich pod-
noszenia lub opuszczania.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

— urzadzen podnoszacych, ktorych predkosé nie jest wigksza niz 0,15 my/s,

— dzwigéw budowlanych,

— urzadzen transportu linowego, w tym kolejek linowych,

— dZwigbw specjalnie zaprojektowanych i wykonanych do zastosowan wojskowych lub policyjnych,
— urzadzen podnoszacych, z ktérych mozna prowadzi¢ prace,

— gorniczych urzadzen wyciggowych,

— urzagdzen podnoszacych przeznaczonych do podnoszenia artystéw podczas wystepéw artystycz-
nych,

— urzadzen podnoszacych stanowiacych wyposazenie $rodkéw transportu,

— urzadzen podnoszacych polaczonych z maszynami i stuzacych wylgcznie do dostepu do miejsc
pracy, w tym punktéw konserwacyjnych i kontrolnych maszyny,

— kolei z¢batych,

— schodéw i chodnikéw ruchomych.”

() 24 miesigce po dacie wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.



C 286 E[404

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.11.2006

Czwartek 15 grudziefi 2005

2. Zalgcznik I punkt 1.2 otrzymuje brzmienie:

,1.2  Podstawa ladunkowa

Podstawg fadunkowg w kazdym dZwigu musi by¢ kabina. Kabina ta musi by¢ zaprojektowana i wyko-
nana tak, aby zapewni¢ przestrzen oraz wytrzymato$¢ odpowiadajaca dopuszczalnej liczbie 0séb i udz-
wigowi ustalonemu przez instalatora dzwigu.

W przypadku, gdy diwig jest przeznaczony do transportu oséb i tam, gdzie jego wymiary na to
pozwalaja, kabina musi by¢ zaprojektowana i wykonana w taki sposdb, aby jej konstrukcja nie unie-
mozliwiala ani nie utrudniala osobom niepetnosprawnym dostepu do niej i uzytkowania jej oraz aby
umozliwi¢ wszelkie odpowiednie przystosowanie kabiny w celu ulatwienia tym osobom korzystania z
niej.”

Artykul 25
Uchylenie

Dyrektywa 98/37/WE niniejszym traci moc.

Odniesienia do uchylonej dyrektywy interpretowane sg jako odniesienia do niniejszej dyrektywy i powinny
by¢ odczytywane zgodnie z tabelg korelacji zawarta w zalaczniku XIL

Artykut 26

Wprowadzanie w zycie

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne nie-
zbedne do przestrzegania niniejszej dyrektywy do ... () Panistwa Czlonkowskie niezwlocznie poinformuja o
tym Komisje.

Panstwa Czlonkowskie stosuja te przepisy z mocg od ... (7)

W przypadku przyjecia przez Panistwa Czlonkowskie tych srodkéw, zawieraja one odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub takie odniesienie powinno by¢ zamieszczone w ich urzedowej publikacji. Metody sporzadza-
nia takiego odniesienia okrelane sg przez Pafistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty przepiséw prawa krajowego, ktére przyjmuja w dzie-
dzinach objetych niniejsza dyrektywa wraz z tabelg pokazujaca sposéb w jaki przepisy niniejszej dyrektywy
odpowiadaja przyjetym przepisom prawa krajowego.

Artykut 27
Derogacja
Do ... (™) Pafistwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ na wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku przenos-

nych maszyn montazowych i innych udarowych uruchamianych za pomocg nabojéw, ktére sg zgodne z
przepisami krajowymi obowiazujacymi do czasu przyjecia niniejszej dyrektywy.

Artykut 28

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskie;j.

() 24 miesiace po dacie wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
(") 42 miesigce po dacie wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
(™) 5 lat po dacie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 29

Adresaci

Niniejsza dyrektywa adresowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK I

ZASADNICZE WYMAGANIA W ZAKRESIE OCHRONY ZDROWIA I BEZPIECZENSTWA ODNOSZACE SIE
DO PROJEKTOWANIA I WYKONYWANIA MASZYN

ZASADY OGOLNE

1. Producent maszyny lub jego upowazniony przedstawiciel musi zapewnié przeprowadzenie oceny
ryzyka w celu okrelenia wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, ktére majg zastosowanie
do maszyny; zatem maszyna musi by¢ zaprojektowana i wykonana z uwzglednieniem wynikéw oceny
ryzyka.

Za pomocg iteracyjnego procesu oceny ryzyka i zmniejszania ryzyka, o ktérym mowa powyzej, producent
lub jego upowazniony przedstawiciel:

— okresla ograniczenia dotyczace maszyny, w tym zamierzonego uzywania i mozliwego do przewidzenia
w uzasadniony sposob niewlasciwego jej uzycia;

— okresla zagrozenia, jakie moze stwarza maszyna i zwigzane z tym niebezpieczne sytuacje;

— szacuje ryzyko, bioragc pod uwage stopien mozliwych obrazeni lub uszczerbku na zdrowiu i prawdopo-
dobiefistwo ich wystapienia;

— ocenia ryzyko, majac na celu ustalenie czy wymagane jest zmniejszenie ryzyka, zgodnie z celem niniej-

szej dyrektywy;

— ecliminuje zagrozenia lub zmniejsza ryzyko zwigzane z takimi zagrozeniami poprzez zastosowanie $rod-
kéw ochronnych, zgodnie z hierarchig waznosci ustanowiong w sekgji 1.1.2.b).

2. Obowigzki ustanowione przez zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa
maja zastosowanie jedynie wtedy, gdy dla danej maszyny istnieja odpowiednie zagrozenia, gdy jest ona
uzytkowana zgodnie z warunkami przewidzianymi przez producenta lub jego upowaznionego przedstawi-
ciela, lub w mozliwych do przewidzenia sytuacjach odbiegajacych od normy. W kazdym przypadku, zasto-
sowanie majg zasady bezpieczefistwa kompleksowego okreslone w sekcji 1.1.2 oraz obowigzki dotyczace
oznakowania maszyn i instrukcji okre$lone w sekcjach 1.7.3 oraz 1.7.4.

3. Zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ustanowione w niniejszym
zalaczniku s3 obowiazkowe. Jednakze, biorgc pod uwage stan wiedzy technicznej, osiagniecie wyznaczonych
przez nie celéow moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku, maszyna musi by¢ zaprojektowana i wyko-
nana, na ile to mozliwe, z zamiarem zblizenia si¢ do tych celéw.

4. Niniejszy zalgcznik sklada sie z kilku czesci. Pierwsza cze$¢ ma zakres ogdlny i ma zastosowanie do
wszystkich rodzajéw maszyn. Kolejne czesci odnosza si¢ do niektérych typéw bardziej okreslonych zagro-
zen. Niemniej jednak, sprawg zasadniczg jest przeanalizowanie niniejszego zalacznika w calosci, aby upew-
ni¢ si¢, Ze spelnione zostaly wszystkie odpowiednie wymagania zasadnicze. Podczas projektowania maszyn
nalezy wzig¢ pod uwage wymagania czesci ogélnej oraz wymagania zawarte w jednej lub wigcej pozosta-
tych czesci, w zaleznosci od wynikéw oceny ryzyka przeprowadzonej zgodnie z pozycja 1 niniejszych zasad
ogolnych.



